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ANNESS V

Lista msemmija fl-Artikolu 18 tal-Att tal-AdeZjoni: mizuri transitorji

1. MOVIMENT LIBERU TAL-MERKANZIJA

32001 L 0083: Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Novembru 2001 dwar il-kodi¢i tal-
Komunita li ghandu xjagsam ma’ prodotti medi¢inali ghall-uzu mill-bniedem (GU L 311, 28.11.2001, p. 67).

B'deroga mir-rekwiziti ta’ kwalita, sikurezza u efficjenza stabbilita fid-Direttiva 2001/83/KE, l-awtorizzazzjonijiet ghal
tqeghid fis-suq ghal prodotti medic¢inali, li mhumiex soggetti ghall-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u s-
sorveljanza ta’ prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem u veterinarju u li jistabbilixxi 1-Agenzija Ewropea ghall-Medi-
¢ini (!) u li mhumiex fil-lista (fl-Appendici ghal dan l-Anness kif ipprovduta mill-Kroazja) mahruga taht il-ligi Kroata gabel
id-data tal-adezjoni ghandhom jibqghu validi sakemm jiggeddu konformement mal-acquis tal-Unjoni jew sa erba’ snin
mid-data tal-adezjoni, skont liema wahda tigi l-ewwel.

L-awtorizzazzjonijiet ghal tqeghid fis-suq koperti b'din id-deroga m’ghandhomx jibbenefikaw minn rikonoxximent recip-
roku fl-Istati Membri sakemm dawn il-prodotti ma kinux gew awtorizzati skont id-Direttiva 2001/83/KE.

L-awtorizzazzjonijiet nazzjonali ghal tqeghid fis-suq moghtija skont il-ligi nazzjonali qabel l-adezjoni u mhux koperti
b'din id-deroga u kull awtorizzazzjoni ghal tqeghid fis-suq ghandha, mid-data tal-adezjoni, tkun fkonformita mad-
Direttiva 2001/83/KE.

2. MOVIMENT LIBERU TAL-PERSUNI
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

31996 L 0071: Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’
haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi (GU L 18, 21.1.1997, p. 1).

32004 L 0038: Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-
¢ittadini tal-Unjoni u l-membri tal-familji taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju tal-Istati Membri u li
temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE,
75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).

32011 R 0492: Regolament (KE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-
moviment liberu tal-haddiema fi hdan 1-Unjoni (GU L 141, 27.5.2011, p. 1).

1. L-Artikolu 45 u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 tat-TFUE ghandhom japplikaw fl-intier biss, fir-rigward tal-liberta
ta’ moviment tal-haddiema u l-libertd tal-provvista ta’ servizzi li jinvolvu l-moviment temporanju ta’ haddiema kif
definit fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 96/71/KE, bejn il-Kroazja minn naha wahda u kull wiehed mill-Istati Membri attwali
min-naha l-ohra, soggett ghad-dispozizzjonijiet transitorji stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 13.

2. B'deroga mill-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 u sal-ahhar tal-perijodu ta’ sentejn wara d-data tal-
adezjoni, l-Istati Membri attwali ser japplikaw il-mizuri nazzjonali, jew dawk li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali,
sabiex jirregolaw l-access ghas-swieq tax-xoghol taghhom minn cittadini Kroati. L-Istati Membri attwali jistghu
jkomplu japplikaw dawn il-mizuri sal-ahhar tal-perijodu ta’ hames snin wara d-data tal-adezjoni.

Cittadini Kroati li jkunu jahdmu legalment fxi Stat Membru attwali fid-data tal-adezjoni u ammessi fis-suq tax-xoghol
ta’ dak l-Istat Membru ghal perijodu minghajr interruzzjoni ta’ 12-il xahar jew aktar ghandhom igawdu access ghas-
suq tax-xoghol ta’ dak I-Istat Membru izda mhux ghas-suq tax-xoghol ta" Stati Membri ohra li japplikaw il-mizuri
nazzjonali.

Cittadini Kroati ammessi fis-suq tax-xoghol ta’ Stat Membru attwali wara l-adezjoni ghal perijodu minghajr interruzz-
joni ta’ 12-il xahar jew aktar ghandhom ukoll igawdu l-istess drittijiet.

I¢-cittadini Kroati msemmijin fit-tieni u t-tielet subparagrafi ghandhom jitilfu d-drittijiet li imsemmija fdawk is-
subparagrafi jekk huma jitilqu volontarjament mis-suq tax-xoghol tal-Istat Membru attwali inkwistjoni.

Cittadini Kroati li jkunu jahdmu legalment fi Stat Membru attwali fid-data tal-adezjoni, jew matul perijodu i fih ikunu
applikati mizuri nazzjonali, u li kienu ammessi fis-suq tax-xoghol ta’ dak I-Istat Membru ghal perijodu ta’ ingas minn
12-il xahar m'ghandhomx igawdu mid-drittijiet imsemmija fit-tieni u fit-tielet subparagrafi.

3. Qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ sentejn wara d-data tal-adezjoni, il-Kunsill ghandu jirrevedi l-funzjonament tad-dispo-
zizzjonijiet transitorji stabbiliti fil-paragrafu 2, abbazi ta’ rapport mill-Kummissjoni.

Hekk kif din ir-revizjoni titlesta, u mhux aktar tard mill-ahhar tal-perijodu ta’ sentejn wara d-data tal-adezjoni, 1-Istati
Membri attwali ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar jekk humiex sejrin ikomplu japplikaw il-mizuri nazz-
jonali jew il-mizuri li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali, jew jekk humiex sejrin japplikaw I-Artikoli 1 sa 6 tar-
Regolament (UE) Nru 4922011 minn dakinhar 'il quddiem. Fin-nuqqas ta’ din in-notifika, ghandhom japplikaw 1-
Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011.

() GU L 136, 30.4.2004, p. 1.
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4. Fuq talba tal-Kroazja, tista’ ssir revizjoni ohra. Ghandha tapplika l-procedura msemmija fil-paragrafu 3 u din ghandha
tigi kompletata fi zmien sitt xhur minn meta tasal it-talba tal-Kroazja.

5. Stat Membru li jibqa’ jzomm il-mizuri nazzjonali jew il-mizuri li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali fl-ahhar tal-
perijodu ta’ hames snin imsemmi fil-paragrafu 2 jista’, fkaz ta’ disturbi serji tas-suq tax-xoghol tieghu jew ta’ theddida
taghhom u wara li jinnotifika lill-Kummissjoni, ikompli japplika dawn il-mizuri sal-ahhar tal-perijodu ta’ seba’ snin
wara d-data tal-adezjoni. Fin-nuqqas ta’ din in-notifika, ghandhom japplikaw I-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE)
Nru 492/2011.

6. Matul il-perijodu ta’ seba’ snin wara d-data tal-adezjoni, dawk l-Istati Membri li fihom, bis-sahha tal-paragrafi 3, 4 jew
5, japplikaw 1-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 fir-rigward ta’ ¢ittadini Kroati, u li johorgu permessi
tax-xoghol lil ¢ittadini tal-Kroazja ghall-finijiet ta” monitoragg matul dan il-perijodu, ser jaghmlu dan awtomatika-
ment.

7. Dawk l-Istati Membri li fihom, bis-sahha tal-paragrafi 3, 4 jew 5, japplikaw I-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (KEE)
Nru 492/2011 fir-rigward ta’ ¢ittadini Kroati, jistghu jirrikorru ghall-proceduri stabbiliti fit-tieni u t-tielet subparagrafi
ta’ dan il-paragrafu sal-ahhar tal-perijodu ta’ seba’ snin wara d-data tal-adezjoni.

Meta xi Stat Membru msemmi fl-ewwel subparagrafu jgarrab jew jipprevedi disturbi fis-suq tax-xoghol tieghu li
jistghu jheddu serjament l-istandard tal-ghixien jew il-livell tal-impjiegi fxi regjun jew fxi okkupazzjoni partikolari,
dak I-Istat Membru ghandu jinforma b’dan lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn u ghandu jipprovdilhom id-
dettalji rilevanti kollha. Abbazi ta’ din l-informazzjoni, l-Istat Membru jista’ jitlob lill-Kummissjoni sabiex tiddikjara li
l-applikazzjoni tal-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 hija sospiza kompletament jew parzjalment
sabiex tigi normalizzata mill-gdid is-sitwazzjoni fdak ir-regjun jew fdik l-okkupazzjoni. Il-Kummissjoni ghandha
tiddeciedi dwar is-sospensjoni u dwar it-tul ta’ Zzmien u l-kamp ta’ applikazzjoni taghha mhux aktar tard minn
gimaghtejn wara li tircievi din it-talba u ghandha tinnotifika lill-Kunsill bid-de¢izjoni taghha. Kwalunkwe Stat
Membru jista’, fi Zmien gimaghtejn mid-decizjoni tal-Kummissjoni, jitlob lill-Kunsill sabiex ihassar jew jemenda dik
id-decizjoni. II-Kunsill ghandu jagixxi, b’'maggoranza kwalifikata, fuq din it-talba fi Zmien gimghatejn.

Stat Membru msemmi fl-ewwel subparagrafu jista’, fkazijiet urgenti u eccezzjonali, jissospendi l-applikazzjoni tal-
Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011, u jaghti notifika motivata ex post lill-Kummissjoni.

8. Dment li l-applikazzjoni tal-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 tkun sospiza bis-sahha tal-paragrafi 2
sa 5u 7 hawn fuq, ghandu japplika fil-Kroazja 1-Artikolu 23 tad-Direttiva 2004/38/KE fir-rigward ta’ cittadini tal-
Istati Membri attwali, u fl-Istati Membri attwali fir-rigward ta’ ¢ittadini Kroati, skont il-kondizzjonijiet li gejjin, ghal
dak 1i jirrigwarda d-dritt tal-membri tal-familja tal-haddiema li jiksbu impjieg:

— il-konjugi ta’ haddiem u d-dixxendenti taghhom li huma taht il-21 sena jew huma dipendenti, li jirrisjedu
legalment mal-haddiem fit-territorju ta’ Stat Membru fid-data tal-adezjoni, ghandhom ikollhom, mal-adezjoni,
acess immedjat ghas-suq tax-xoghol ta’ dak I-Istat Membru. Dan ma japplikax ghall-membri tal-familja ta’
haddiem ammess legalment fis-suq tax-xoghol ta” dak I-Istat Membru ghal perijodu ta’ inqas minn 12-il xahar;

— il-konjugi ta’ haddiem u d-dixxendenti taghhom li huma taht il-21 sena jew huma dipendenti, li jirrisjedu
legalment mal-haddiem fit-territorju ta’ Stat Membru minn data li tigi wara d-data tal-adezjoni, izda matul il-
perijodu li fih japplikaw id-dispozizzjonijiet transitorji stabbiliti hawn fuq, ghandhom ikollhom access ghas-suq
tax-xoghol tal-Istat Membru koncernat ladarba jkunu ilhom residenti fl-Istat Membru koncernat ghal mill-ingas
tmintax-il xahar jew mit-tielet sena wara d-data tal-adezjoni, skont liema tigi l-ewwel.

Dawn id-dispozizzjonijiet m'ghandhomx jippregudikaw mizuri aktar favorevoli, kemm jekk huma mizuri nazzjonali
jew mizuri li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali.

9. Sa fejn dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2004/38/KE li jipprevalixxu fuq dispozizzjonijiet tad-Direttiva tal-Kunsill
68/360/KEE tal-15 ta’ Ottubru 1968 dwar it-tnehhija ta’ restrizzjonijiet fuq il-moviment u residenza fi hdan il-
Komunita ghal haddiema ta’ Stati Membri u I-familji taghhom (') ma jistghux jigu disso¢jati minn dawk tar-Rego-
lament (UE) Nru 492/2011 li l-applikazzjoni taghhom hija differita skont il-paragrafi 2 sa 5u 7 u 8, il-Kroazja u I-
Istati Membri attwali jistghu jidderogaw minn dawk id-dispozizzjonijiet sa fejn ikun mehtieg ghall-applikazzjoni tal-
paragrafi 2 sa 5u 7 u 8.

10. Kull meta l-mizuri nazzjonali, jew dawk i jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali, jigu applikati mill-Istati Membri attwali
bis-sahha tad-dispozizzjonijiet transitorji stabbiliti hawn fuq, il-Kroazja tista’ zzomm fis-sehh il-mizuri ekwivalenti fir-
rigward tac-cittadini tal-Istat Membru jew Stati Membri inkwistjoni.

11. Kwalunkwe Stat Membru attwali li japplika miZuri nazzjonali skont il-paragrafi 2 sa 5 u 7 sa 9, jista’ jintroduci, skont
il-ligi nazzjonali, liberta ta’ moviment akbar minn dik li tkun tezisti fid-data tal-adezjoni, inkluz l-access shih ghas-suq
tax-xoghol. Mit-tielet sena wara d-data tal-adezjoni, kwalunkwe Stat Membru attwali li japplika l-mizuri nazzjonali
jista’ fkull waqt jiddeciedi i minflok japplika I-Artikoli 1 sa 6 tar-Regolament (UE) Nru 492/2011. Il-Kummissjoni
ghandha tigi infurmata bi kwalunkwe decizjoni bhal din.

() GUL 257, 19.10.1968, p. 13. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bl-Att ta’” Adezjoni tal-2003 (GU L 236, 23.9.2003, p. 33) u mhassra

breffett mit-30 ta’ April 2006 mill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill bid-Direttiva 2004/38/KE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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12. Sabiex jigu indirizzati disturbi setji jew it-theddida taghhom fsetturi sensittivi u specifici ta’ servizzi fis-swieq tax-

13.

xoghol tal-Germanja u tal-Awstrija, li jistghu jirrizultaw fcerti regjuni mill-provvista transnazzjonali ta’ servizzi, kif
definita fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 96/71/KE, u dment li huma japplikaw bis-sahha tad-dispozizzjonijiet ta’ transizz-
joni stabbiliti hawn fuq, il-mizuri nazzjonali jew dawk li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali dwar il-liberta ta’
moviment ta’ haddiema Kroati, il-Germanja u l-Awstrija jistghu, wara li jinnotifikaw lill-Kummissjoni, jidderogaw
mill-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 tat-TFUE bil-hsieb li jillimitaw fil-kuntest tal-provvista ta’ servizzi minn kumpan-
niji stabbiliti fil-Kroazja, il-moviment temporanju ta’ haddiema li d-dritt taghhom li jiksbu xoghol fil-Germanja u fl-
Awstrija jkun soggett ghal mizuri nazzjonali.

Il-lista tas-setturi tas-servizzi li jistghu jkunu koperti minn din id-deroga hija kif gej:

— fil-Germanja:

Kodici NACE (*), dment li ma jkunx speci-

Settur fikat mod iehor

Kostruzzjoni, inkluzi ferghat relatati 45.1 sa 4;
Attivitajiet elenkati fl-Anness ghad-Direttiva
96/71/KE

Tindif industrijali 74.70 Tindif industrijali

Servizzi Ohrajn 74.87 L-attivitajiet ta’ arredaturi biss

() NACE: ara 31990 R 3037: Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-
klassifikazzjoni statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-Komunita Ewropea (GU L 293, 24.10.1990, p. 1);

— fl-Awstrija:
Settur Kpdiéi NACE (%), dment li ma jkunx speci-
fikat mod iehor
Attivitajiet ta’ servizzi ortikulturali 01.41
Qtugh, tingir u tlestija tal-gebla 26.7

Manifattura ta’ strutturi tal-metall u ta’ partijiet ta’ strutturi ~ 28.11

Kostruzzjoni, inkluzi ferghat relatati 45.1 sa 4;
Attivitajiet elenkati fl-Anness ghad-Direttiva
96/71/KE

Attivitajiet ta’ sigurta 74.60

Tindif industrijali 74.70

Kura infermjeristika fid-dar 85.14

Xoghol so¢jali u attivitajiet minghajr akkomodazzjoni 85.32

() NACE: ara 31990 R 3037: Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-
klassifikazzjoni statistika tal-attivitajiet ekonomici fil-Komunita Ewropea (GU L 293, 24.10.1990, p. 1).

Jekk il-Germanja jew l-Awstrija jidderogaw mill-ewwel paragrafu tal-Artikolu 56 tat-TFUE fkonformitd mal-ewwel u
mat-tieni subparagrafi ta’ dan il-paragrafu, il-Kroazja tista’, tiehu mizuri ekwivalenti wara li tinnotifika lill-Kummiss-
joni.

L-effett tal-applikazzjoni tal-paragrafu prezenti m'ghandux jirrizulta fkondizzjonijiet ghall-moviment temporanju ta’
haddiema fil-kuntest tal-provvista transnazzjonali ta’ servizzi bejn il-Germanja jew I-Awstrija u I-Kroazja li huma aktar
restrittivi minn dawk i jkunu fis-sehh fid-data tal-iffirmar tat-Trattat tal-Adezjoni.

L-effett tal-applikazzjoni tal-paragrafi 2 sa 5u 7 sa 11 m'ghandux jirrizulta, ghal ¢ittadini Kroati, fkondizzjonijiet ta’
access iktar restrittiv ghas-swieq tax-xoghol tal-Istati Membri attwali minn dawk li jkunu fis-sehh fid-data tal-iffirmar
tat-Trattat tal-Adezjoni.

Minkejja l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 1 sa 12, l-Istati Membri attwali ghandhom, matul
kwalunkwe perijodu li fih jigu applikati I-mizuri nazzjonali jew il-mizuri li jirrizultaw minn ftehimiet bilaterali, jaghtu
preferenza lil haddiema li huma cittadini tal-Istati Membri vis-a-vis haddiema li huma cittadini ta’ pajjizi terzi fir-
rigward tal-access ghas-suq tax-xoghol taghhom.
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[l-haddiema migranti Kroati u I-familji taghhom i jirrisiedu u jahdmu legalment fi Stat Membru iehor jew haddiema
migranti minn Stati Membri ohrajn u I-familji taghhom li jirrisjedu u jahdmu legalment fil-Kroazja m’ghandhomx jigu
trattati b'mod iktar restrittiv minn dawk il-persuni minn pajjizi terzi li jirrisiedu u jahdmu f'dak 1-Istat Membru jew fil-
Kroazja rispettivament. Barra minn hekk, fl-applikazzjoni tal-prin¢ipju ta’ preferenza tal-Unjoni, haddiema migranti
minn pajjizi terzi li jirrisjedu u jahdmu fil-Kroazja m’'ghandhomx jigu trattati ahjar minn cittadini tal-Kroazja.

3. MOVIMENT LIBERU TAL-KAPITAL
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea

Minkejja l-obbligi taht it-Trattati li fughom hi bbazata 1-Unjoni Ewropea, il-Kroazja tista’ Zzomm fis-sehh ghal seba’ snin
mid-data tal-adezjoni r-restrizzjonijiet stabbiliti fl-Att taghha dwar 1-Artijiet Agrikoli (OG 152/08), kif ikun fis-sehh fid-
data tal-iffirmar tat-Trattat tal-Adezjoni, fir-rigward tal-akkwist ta’ artijiet agrikoli minn ¢ittadini ta’ Stat Membru ichor,
minn cittadini tal-Istati li huma parti mill-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea (Ftehim ZEE) u minn persuni guridi¢i
kostitwiti fkonformita mal-ligijiet ta’ Stat Membru iehor jew ta’ Stat li japparte¢ipa fil-Ftehim ZEE. Madankolly, ¢ittadin ta’
Stat Membru jew persuna guridika kostitwita fkonformita mal-ligijiet ta’ Stat Membru ichor, fl-ebda kaz ma jistghu jigu
tttrattati b'mod anqas favorevoli fir-rigward tal-akkwist ta’ artijiet agrikoli minn kif jigu ttrattati ¢ittadini jew persuni fid-
data tal-iffirmar tat-Trattat tal-Adezjoni jew jigu trattati b'mod aktar restrittiv minn ¢ittadin jew persuna guridika ta’ pajjiz
terz.

Il-bdiewa li jahdmu ghal rashom, li jkunu ¢ittadini ta’ Stat Membru ichor u li jixtiequ jistabbilixxu ruhhom u jirrisjedu fil-
Kroazja, ma ghandhomx ikunu soggetti ghad-dispozizzjonijiet tal-ewwel paragrafu jew ghal kwalunkwe regola jew
procedura li mhumiex soggetti ghaliha ¢-¢ittadini tal-Kroazja.

Riezami generali ta’ din il-mizura transitorja ghandu jsir sal-ahhar tat-tielet sena wara d-data tal-adezjoni. Ghal dan il-
ghan, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Kunsill. II-Kunsill jista, filwaqt li jagixxi b'mod unanimu fuq
proposta mill-Kummissjoni, jiddeciedi li jqassar jew itemm il-perijodu transitorju indikat fl-ewwel paragrafu.

Jekk ikun hemm provi bizzejjed li, mal-iskadenza tal-perijodu transitorju, ikun hemm disturbi serji jew theddida ta’
disturbi serji fis-suq tal-artijiet agrikoli tal-Kroazja, il-Kummissjoni, fuq talba mill-Kroazja, ghandha tiddeciedi dwar I-
estensjoni tal-perijodu transitorju ghal tliet snin. Din l-estensjoni tista’ tkun limitata ghal zoni geografi¢ci maghzula
milqutin b'mod partikolari.

4. AGRIKOLTURA
I. MIZURI TRANSITOR]JT GHALL-KROAZJA

1. 32001 L 0113: Direttiva tal-Kunsill 2001/113/KE ta’ I-20 ta’ Dicembru 2001 li ghandha x’tagsam mal-gamm tal-frott,
il-gelatini u l-marmellati u mal-purejiet tal-qastan moghtija l-hlewwa mahsuba ghal konsum mill-bniedem (GU L 10,
12.1.2002, p. 67).

B'deroga mill-obbligu li jinsab fl-Artikolu 8, it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti denominati taht l-ismijiet “domaca marme-
lada” u “ekstra domaca marmelada” ghandhom ikunu permessi fis-suq Kroat sa ma jispiccaw l-istokkijiet ezistenti fid-
data tal-adezjoni.

2. 32006 R 0510: Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006 tal-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-protezzjoni tal-indikazz-
jonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti tal-ikel (GU L 93, 31.3.2006,
p- 12 u GU L 335 M, 13.12.2008, p. 213).

(a) L-Artikolu 5(8), it-tieni subparagrafu ghandu jigi sostitwit b’'dan li gej:

“Il-Bulgarija, ir-Rumanija u 1-Kroazja ghandhom jintroducu l-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi msemmija sa mhux aktar tard minn sena wara d-data rispettiva tal-adezjoni taghhom.”

(b) Fl-Artikolu 5(11), l-ewwel subparagrafu ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“11.  Fil-kaz tal-Bulgarija, ir-Rumanija u 1-Kroazja, il-protezzjoni nazzjonali tal-indikazzjonijiet geografici u d-
denominazzjonijiet tal-origini ezistenti fid-data tal-adezjoni taghhom tista’ tkompli ghal tnax-il xahar mid-data
rispettiva taghhom tal-adezjoni.”

3. 32007 R 1234: Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).

(a) Fl-Artikolu 118m, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Bderoga mill-paragrafi 1 sa 4, il-Kroazja ghandha tithalla tqieghed fis-suq fil-Kroazja jew tesporta ghal pajjizi
terzi, inbejjed bid-denominazzjoni ‘Mlado vino portugizac, sa ma jispiccaw l-istokkijiet ezistenti fid-data tal-
adezjoni. I1-Kroazja ghandha tistabbilixxi bank ta’ data kkompjuterizzat b'informazzjoni dwar l-istokkijiet ezistenti
fid-data tal-adezjoni, u ghandha tizgura li dawn l-istokkijiet jigu vverifikati u ddikjarati lill-Kummissjoni.”
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(b) Fl-Artikolu 118s, ghandu jizdied il-paragrafu li gej:

“5.  Ghall-Kroazja, l-ismijiet tal-inbejjed ippubblikati fil-GU C 116 tal-14 ta’ April 2011 ghandhom jigu protetti
skont dan ir-Regolament, soggett ghal ezitu favorevoli tal-procedura ta’ oggezzjoni. II-Kummissjoni ghandha
telenkahom fir-registru previst fl-Artikolu 118n.

Il-paragrafi 2 sa 4 ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw, soggett ghal dan li gej: l-iskadenza msemmija fil-
paragrafu 3 ghandha tkun ta’ sena mid-data tal-adezjoni tal-Kroazja. L-iskadenza msemmija fil-paragrafu 4 ghandha
tkun ta’ erba’ snin mid-data tal-adezjoni tal-Kroazja.”

4. 32009 R 0073: Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal
skemi ta” appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal
bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li jirrevoka ir-
Regolament (KE) Nru 1782/2003 (GU L 30, 31.1.2009, p. 16).

(a) B'deroga mill-obbligu stabbilit fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 73/2009 ta’ rispett ghar-rekwiziti statutorji
ta’ tmexxija elenkati fl-Anness II ta’ dak ir-Regolament, il-bdiewa fil-Kroazja li jir¢ievu pagamenti diretti ghandhom
jinkludu fl-ambitu tal-kondizzjonalita r-rekwiziti statutorji ta’ tmexxija li jinsabu fil-Punti A, B u C tal-Anness Il
skont l-iskeda ta’ zmien li gejja: mill-1 ta’ Jannar 2014 ghall-Punt A, mill-1 ta’ Jannar 2016 ghall-Punt B u mill-
1 ta’ Jannar 2018 ghall-Punt C.

=

L-intestatura tal-Kapitolu u 1-Artikolu li gejjin jiddahhlu wara 1-Kapitolu 1 fit-Titolu V tar-Reglament (KE) Nru
73/2000:

“KAPITOLU 1a

Skema ta’ pagament uniku

Artikolu 121a
Skema ta’ pagament uniku fil-Kroazja

Ghall-Kroazja, l-applikazzjoni tal-Artikoli 4, 5, 23, 24 u 25 ghandha tkun fakultattiva sal-31 ta’ Dicembru 2013, sa
fejn dawk id-dispozizzjonijiet jirrigwardaw ir-rekwiziti statutorji ta’ tmexxija. Mill-1 ta’ Jannar 2014, bidwi li jircievi
pagamenti taht l-iskema ta’ pagament uniku fil-Kroazja ghandu jirrispetta r-rekwiziti statutorji ta’ tmexxija msem-
mija fl-Anness Il fkonformita mal-iskeda ta’ Zmien li gejja:

(a) ir-rekwiziti msemmija fil-Punt A tal-Anness II ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2014;
(b) ir-rekwiziti msemmija fil-Punt B tal-Anness II ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2016;
(¢) ir-rekwiziti msemmija fil-Punt C tal-Anness II ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2018.”

II. KWOTA TARIFFARJA TRANSITORJA GHAZ-ZOKKOR TAL-KANNAMIELI GHAR-RAFFINAR

Kwota ta’ importazzjoni erga omnes awtonoma annwali ta” 40 000 tunnellata ta’ zokkor tal-kannamieli mhux mahdum
ghandha tkun riservata ghall-Kroazja ghal perijodu ta’ mhux aktar minn tliet snin ta’ kummerdjalizzazzjoni wara I-
adezjoni taghha b'dazju ta’ importazzjoni ta” EUR 98,00 ghal kull tunnellata. Jekk in-negozjati ma’ Stati Membri ohrajn
tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ skont 1-Artikolu XXIV.6 tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u l-Kummeré¢ rigward
l-aggustament kumpensatorju wara l-adezjoni tal-Kroazja jirrizultaw fi ftuh ta’ kwoti kumpensatorji ghaz-zokkor qabel
tmiem il-perijodu transitorju, il-kwota ta’ 40 000 tunnellata allokata lill-Kroazja ghandha tigi tterminata, kompletament
jew parzjalment, mal-ftuh tal-kwoti kumpensatorji ghaz-zokkor. II-Kummissjoni ghandha tadotta l-mizuri implimentattivi
mehtiega fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 195(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007
flimkien mal-Artikolu 13(1)(b) tar-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (UE) Nru 182/2011.

IIl. MIZURI TA’ PAGAMENTI DIRETTI TEMPORANJI GHALL-KROAZJA

Ir-rimborz ta’ pagamenti diretti moghtija lil bdiewa ghas-sena 2013 ghandu jkun bil-kondizzjoni li, qabel l-adezjoni, il-
Kroazja tapplika regoli identi¢i ghal dawk stipulati ghal tali pagamenti diretti fir-Regolament tal-Kunsill (KE) 73/2009 u
fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1120/2009 tad-29 ta’ Ottubru 2009 li jippreskrivi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament uniku li hemm provvediment dwarha fit-Titolu III tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 73/2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola
komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa ('), Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1121/2009 tad-
29 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 fir-
rigward tal-iskemi ta’ appogg ghal bdiewa previsti fit-Titoli IV u V tieghu (3 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1122/2009 tat-30 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 73/2009 fir-rigward tal-kundizzjonalita, il-modulazzjoni u s-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll,
skont l-iskemi ta’ appogg ghall-bdiewa previsti ghal dak ir-Regolament, kif ukoll ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tal-kundizzjonalita skont I-iskema ta’ appogg prevista ghas-settur tal-inbid ().

"
®
)

GU L 316, 2.12.2009, p. 1.
GU L 316, 2.12.2009, p. 27.
GU L 316, 2.12.2009, p. 65.
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5. SIKUREZZA TAL-IKEL, POLITIKA VETERINARJA U FITOSANITARJA
I. TIGIEG LI JBID

31999 L 0074: Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE tad-19 ta’ Lulju 1999 Ii tistabbilixxi standards minimi ghall-harsien ta’
tigieg li jbid (GU L 203, 3.8.1999, p. 53).

B'deroga mill-Artikolu 6 tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/74/KE, it-tigieg li jbid attiv fid-data tal-adezjoni jista’ jinzamm
fgageg i mhumiex fkonformita mar-rekwiziti strutturali mnizzlin fdak l-Artikolu. Il-Kroazja ghandha tizgura li l-uzu ta’
dawn il-gageg jieqaf mhux aktar tard minn 12-il xahar wara l-adezjoni.

II-bajd minn dawk il-gageg mhux arrikkiti ghandu jitqieghed biss fis-suq nazzjonali tal-Kroazja. Tali bajd u l-imballagg
tieghu ghandhom ikunu identifikati b'mod ¢ar b'marka spe¢jali, Ii tippermetti l-kontrolli mehtiega. Ghandha tigi kkomu-
nikata deskrizzjoni cara ta’ din il-marka spe¢jali lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard minn sena qabel id-data tal-adezjoni.

II. STABBILIMENTI (LAHAM, HALIB, HUT U PRODOTTI SEKONDARJI LI JORIGINAW MILL-ANNIMALI)

32004 R 0852: Regolament (KE) Nru 852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar l-igjene
tal-oggetti tal-ikel (GU L 139, 30.4.2004, p. 1);

32004 R 0853: Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 i jistabbilixi

32009 R 1069: Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistab-
bilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-
konsum mill-bniedem u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali)
(GU L 300, 14.11.2009, p.1).

1. Ir-rekwiziti strutturali stabbiliti fi:
(a) Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004:
— Anness I, Kapitolu I;
(b) Ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 853/2004:
— Anness II, Tagsima I, Kapitoli Il u III,
— Anness III, Tagsima II, Kapitoli I u III,
— Anness I, Tagsima V, Kapitolu I,

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 Ii jimplimenta r-Regolament (KE) Nru
1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji
tal-annimali jew derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-
Kunsill 97/78/KE 1i tistabbilixxi I-principji li jirregolaw l-organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu
fil-Komunita minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (1):

— Anness 1V, Kapitolu [

— Anness IX, Kapitoli I, IT u III,
— Anness X, Kapitoli [ u II, u
— Anness XIII;

m'ghandhomx japplikaw ghal certi stabbilimenti fis-setturi tal-prodotti sckondarji tal-laham, tal-halib, tal-hut u li
joriginaw mill-annimali fil-Kroazja sal-31 ta’ Dicembru 2015, soggetti ghall-kondizzjonijiet imnizzlin hawn isfel.

2. Sakemm l-istabbilimenti msemmijin fil-paragrafu 1 jibbenefikaw minn dak il-paragrafu, il-prodotti li joriginaw minn
dawk l-istabbilimenti ghandhom jitqieghdu biss fis-suq nazzjonali tal-Kroazja u fi swieq ta’ pajjizi terzi skont il-
legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni, jew uzati ghal ipprocessar ulterjuri fi stabbilimenti fil-Kroazja koperti wkoll mill-
paragrafu 1, irrispettivament mid-data tal-kummer¢jalizzazzjoni.

3. L-ikel minn stabbilimenti msemmijin fil-paragrafu 1 ghandu jkollu fuqu marka sanitarja jew marka ta’ identifikazzjoni
differenti minn dik prevista fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 853/2004. Deskrizzjoni ¢ara tal-marka sanitarja jew
marka ta’ identifikazzjoni differenti ghandha tigi kkomunikata lill-Kummissjoni mhux aktar tard minn sena qabel id-
data tal-adezjoni.

4. Il-paragrafi 2u 3 japplikaw ukoll ghall-prodotti kollha li joriginaw minn stabbilimenti tal-laham, halib jew sajd
integrati fejn parti mill-istabbiliment hija soggetta ghall-paragrafu 1.

5. I-Kroazja ghandha tissorvelja kontinwament l-implimentazzjoni tal-programm nazzjonali ghat-titjib tal-istabbilimenti
u ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bi pjan annwali ta’ progress fdan ir-rigward. Il-Kroazja ghandha tizgura li pjan
ta’ titjib individwali ghal kull wiched minn dawn l-istabbilimenti bi skadenzi ghall-korrezzjoni tar-rekwiziti strutturali
jkun elaborat u maghmul disponibbli lill-Kummissjoni fuq talba.

() GU L 54, 26.2.2011, p. 1.
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6. Fi zmien xieraq qabel l-adezjoni, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi lista ta’ stabbilimenti msemmijin fil-paragrafu (a).
Din il-lista ghandha ssir pubblika u tinkludi l-isem u l-indirizz ta’ kull stabbiliment.

7. I-Kroazja ghandha tizgura li kwalunkwe stabbiliment li saz-zmien tal-adeZjoni jonqos milli jikkonforma bis-shih mal-
acquis tal-Unjoni dwar is-sikurezza tal-ikel, hlief fejn kopert mid-dispozizzjonijiet ta’ din il-mizura transitorja, itemm I-
attivitajiet tieghu.

8. Ir-regoli ta” implimentazzjoni biex tigi Zgurata l-operazzjoni bla xkiel tar-regim transitorju msemmi fir-rigward tar-
Regolamenti (KE) Nru 852/2004 u Nru 853/2004, ghandhom jigu adottati fkonformita mat-tieni paragrafu tal-
Artikolu 12 u t-tieni paragrafu tal-Artikolu 9 tieghu rispettivament.

9. Ir-regoli ta’ implimentazzjoni biex tigi Zgurata l-operazzjoni bla xkiel tar-regim transitorju fir-rigward tar-Regolament
(KE) Nru 1069/2009 ghandhom jigu adottati skont I-Artikolu 52(4) tieghu.

II. KUMMERCJALIZZAZZJONI TAZ-ZRIERAGH

32002 L 0053: Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-varjetajiet komuni ta’ katalgi ta’ speci ta’
pjanti agrikoli (GU L 193, 20.7.2002, p. 1).

32002 L 0055: Direttiva tal-Kunsill 2002/55/KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-marketing ta’ zrieragh tal-hxejjex (GU
L 193, 20.7.2002, p. 33).

[I-Kroazja tista’ tipposponi sal-31 ta’ Dicembru 2014 l-applikazzjoni tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/53/KE u 1-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2002/55/KE fir-rigward tal-kummer¢jalizzazzjoni fit-territorju taghha ta’ zrieragh ta’ varjetajiet
elenkati fil-katalgi nazzjonali rispettivi taghha ta’ varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti agrikoli u varjetajiet ta’ speci ta’ pjanti
vegetali li ma gewx ufficjalment accettati skont dawk id-Direttivi. Matul dak il-perijodu, dawn iz-zrieragh m’'ghandhomx
jigu kkummer¢jalizzati fit-territorju ta’ Stati Membri ohrajn.

IV. NEUM
31997 L 0078: Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE tat-18 ta’ Dicembru 1997 i tistabbilixxi I-principji li jirregolaw l-organiz-
zazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi (GU L 24, 30.1.1998, p. 9).

L-Artikolu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 1

1. IH-verifiki veterinarji ta’ prodotti minn pajjizi terzi introdotti fwiehed mit-territorji elenkati fl-Anness I ghan-
dhom jitwettqu minn Stati Membri skont din id-Direttiva u r-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi zgurata l-verifika tal-
konformita mal-ligi dwar l-ghalf u l-ikel, mar-regoli dwar is-sahha tal-annimali u t-trattament xieraq tal-annimali (*).

2. B'deroga mill-paragrafu 1, il-konsenji ta’ prodotti li gejjin mit-territorju tal-Kroazja u li jghaddu mit-territorju
tal-Bosnja-Herzegovina fNeum (“Il-kuritur ta’ Neum”) qabel ma jergghu jidhlu fit-territorju tal-Kroazja permezz tal-
punti ta’ dhul ta’ Klek jew Zaton Doli, jistghu jigu ezentati mill-verifiki veterinarji, soggetti ghall-konformita mar-
rekwiziti 1i gejjin:

() I-Kroazja ghandu jkollha stabbiliti, fid-data tal-adezjoni jew qabel din id-data, punti ta’ dhul fit-Tramuntana u
fin-Nofsinhar tal-kuritur ta’ Neum li huma mghammra, li ghandhom il-persunal u mhejjija biex tigi zgurata 1-
konformita mar-rekwiziti ta’ dan il-paragrafu;

(b) I-Kroazja ghandha tizgura li:
(i) jintuzaw biss vetturi maghluqin ghat-trasport tal-konsenji;

(i) il-vetturi li jittrasportaw il-konsenji jigu ssigillati b'sigilli nnumerati b'numru uniku qabel ma jghaddu mill-
kuritur ta’ Neum;

(i) dawn jigu rregistrati, bid-dettalji dwar liem sigilli nnumerati jkunu twahhlu ma’ liema vetturi, u dan jipper-
metti li jsiru l-verifiki mehtiega;

(iv) id-data u I-hin tat-tluq u d-dhul mill-gdid fit-territorju tal-Kroazja tal-vetturi li qed jittrasportaw il-konsenji
ghandhom jigu rregustrati, sabiex ikun jista’ jigi kkalkolat il-hin totali tat-transitu.

(c) I-Kroazja ghandha tizgura li l-konsenji ma jithallewx jidhlu mill-gdid it-territorju tal-Kroazja fejn:
(i) is-sigill ta’ vettura nkiser jew ikun gie ssostitwit matul it-transitu mill-kuritur ta’ Neum; ufjew

(ii) il-hin totali tat-transitu jagbez konsiderevolment il-hin totali accettabbli tat-transitu, b’konsiderazzjoni tad-
distanza totali tat-transitu dment li l-awtorita kompetenti ma tkunx wettqet valutazzjoni tar-riskji ghas-sahha
tal-annimali u dik pubblika u adottat mizuri effettivi, proporzjonati u mmirati bbazati fuq dik il-valutazzjoni.
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(d) I-Kroazja ghandha regolarment u kif mehtieg tinforma lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe nuqqas ta’ konformita
mar-rekwiziti tal-punt (b) u tal-mizuri li hija hadet skont il-punt (c).

() Fejn mehtieg, ghandha tigi adottata decizjoni biex tigi sospiza jew irtirata d-deroga mill-paragrafu 1 skont il-
procedura mnizzla fl-Artikolu 29.

(f) Fejn mehtieg, regoli dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ dan il-paragrafu jistghu jigu adottati fkonformita mal-
procedura mnizzla fl-Artikolu 29.

() GU L 165, 30.4.2004, p. 1.

SAJD

32006 R 1967: Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 dwar mizuri ta’ gestjoni ghall-
isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran, u li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2847/93 u jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1626/94 (GU L 409, 30.12.2006, p. 11. Verzjoni kkoreguta fGU L 36, 8.2.2007, p. 6).

@)

Cx

7.
1.

B'deroga mill-Artikolu 13(1) u (2), ffond ta” inqas minn 50 metru, il-bastimenti li jkunu registrati u qed joperaw biss
fir-regjun tal-Istria tal-Punent ghandhom jithallew juzaw sat-30 ta’ Gunju 2014, it-tkarkir tal-qiegh b'mod temporanju
fid-distanza minima ta’ 1,5 mil nawtiku mill-kosta.

Din id-deroga ghandha tapplika fiz-zona maghzula bhala I-Istria tal-Punent, definita mill-punt bil-koordinati geografici
ta’ ¢=44.52135 u A=14.29244 b’linja lejn it-Tramuntana u linja lejn il-Punent.

Ghal bastimenti li t-tul totali taghhom ikun inqas minn 15-il metru, ffond ta’ aktar minn 50 metru I-Kroazja ghandha
temporanjament tithalla, sat-30 ta’ Gunju 2014, tuza t-tkarkir tal-giegh fid-distanza minima ta’ mil nawtiku mill-
kosta, filwaqt li zzomm ir-restrizzjonijiet spazjali u temporali l-ohra kollha applikati fid-data tal-adezjoni.

B'deroga mill-Artikolu 17 (1), numru limitat ta’ bastimenti inkluzi fil-kategorija specifika ta” sajd mhux kummercjali
“sajd artigjanali fuq skala zghira ghal htigijiet personali”, li m'ghandux jagbez 1-2 000 bastiment, ghandu jithalla juza
massimu ta’ 200 metru ta’ xbieki tal-gargi sal-31 ta’ Dicembru 2014, dment li r-restrizzjonijiet I-ohra kollha li jkun
hemm fis-sehh fid-data tal-adezjoni jibqghu japplikaw. Il-Kroazja ghandha tipprezenta lill-Kummissjoni, mhux aktar
tard mid-data tal-adezjoni, il-lista ta’ bastimenti koperti minn dan il-perijodu transitorju, inkluz il-karatteristici u 1-
kapacita taghhom, espressi ftermini ta’ tunnellagg gross u kilowatts.

POLITIKA DWAR IT-TRASPORT

31992 R 3577: Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3577/92 tas-7 ta’ Dicembru 1992 li japplika l-principju ta’ liberta li
jigu pprovduti servizzi ghat-trasport marittimu fi hdan I-Istati Membri (kabotagg marittimu) (GU L 364, 12.12.1992,

p- 7).
Fl-Artikolu 6, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.  Bderoga mit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 4(1), il-kuntratti ghal servizzi pubbli¢i konkluzi qabel id-data tal-
adezjoni tal-Kroazja jistghu jibqghu jigu applikati sal-31 ta’ Dicembru 2016.

5. Bderoga mill-Artikolu 1(1), sal-31 ta’ Dicembru 2014, is-servizzi tal-krucieri mwettqin bejn il-portijiet Kroati
minn vapuri izghar minn 650 tunnellata gross ghandhom ikunu riservati ghal vapuri rregistrati fil-Kroazja, u i jtajru I-
bandiera Kroata, li huma operati minn kumpanniji marittimi, stabbiliti fkonformita mal-ligi Kroata, u li I-post
principali tan-negozju taghhom ikun jinsab fil-Kroazja, u fejn il-kontroll effettiv jigi ezercitat hemmbhekk.

6.  B'deroga mill-Artikolu 1(1), u ghall-perijodu transitorju sal-31 ta’ Dicembru 2014, il-Kummissjoni tista’, fuq talba
sostanzjata minn Stat Membru, tiddeciedi, fi zmien 30 jum ta’ xoghol minn meta tircievi t-talba rilevanti, li l-vapuri li
jibbenefikaw mid-deroga stabbilita fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu m’'ghandhomx iwettqu servizzi ta’ krucieri bejn il-
portijiet ta’ Certi zoni ta’ Stat Membru minbarra -Kroazja fejn jintwera li l-operazzjoni ta’ dawn is-servizzi tfixkel
serjament jew thedded li tfixkel serjament is-suq intern tat-trasport fiz-zoni kkoncernati. Jekk wara l-perijodu ta’
30 jum ta’ xoghol il-Kummissjoni ma tkunx hadet decizjoni, l-Istat Membru interessat ghandu jkun intitolat li japplika
l-mizuri ta’ salvagwardja sakemm il-Kummissjoni tkun hadet id-decizjoni taghha. Fil-kaz ta’ emergenza, I-Istat Membru
jista’ b'mod unilaterali jadotta l-mizuri provizorji xierqa li jistghu jibqghu fis-sehh ghal mhux aktar minn tliet xhur.
Dak Il-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan immedjatament. Il-Kummissjoni tista’ tirrevoka l-mizuri
jew tikkonfermahom sakemm hija tichu d-decizjoni finali taghha. L-Istati Membri ghandhom jinZammu informati.”

. 32009 R 1072: Regolament (KE) Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar

regoli komuni ghall-aécess ghas-suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkanzija (imfassal mill-gdid) (GU L 300,
14.11.2009, p. 72).

B'deroga mill-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1072/2009, ghandu japplika dan li gej:

— ghal perijodu ta’ sentejn mid-data tal-adezjoni tal-Kroazja, l-imprizi stabbiliti fil-Kroazja ghandhom jigu eskluzi
minn kabotagg fl-Istati Membri l-ohra;
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— ghal perijodu ta’ sentejn mid-data tal-adezjoni tal-Kroazja, Stati Membri ohra jistghu jinnotifikaw lill-Kummissjoni
jekk ghandhomx l-intenzjoni li jestendu l-perijodu transitorju msemmi fl-ewwel inc¢iz ghal mhux aktar minn
sentejn jew jekk ghandhomx l-intenzjoni li japplikaw l-Artikolu 8 fir-rigward ta’ imprizi stabbiliti fil-Kroazja.
Fin-nuqgqas ta’ tali notifika, ghandu japplika I-Artikolu 8;

— kwalunkwe wiched mill-Istati Membri attwali jista’, fi kwalunkwe hin matul perijodu ta’ sentejn mid-data tal-
adezjoni tal-Kroazja, jinnotifika lill-Kummissjoni bl-intenzjoni tieghu li japplika 1-Artikolu 8 fir-rigward ta’ imprizi
stabbiliti fil-Kroazja;

— huma biss it-trasportaturi stabbiliti fi Stati Membri fejn 1-Artikolu 8 japplika fir-rigward ta’ imprizi stabbiliti fil-
Kroazja, li jistghu jwettqu kabotagg fil-Kroazja;

— ghal perijodu ta’ erba’ snin mid-data tal-adezjoni tal-Kroazja, kwalunkwe Stat Membru li japplika 1-Artikolu 8 jista’,
fkaz ta' tfixkil serju tas-suq nazzjonali tieghu jew ta’ partijiet minnu minhabba kabotagg jew aggravat mill-
kabotagg, bhal eccess serju tal-provvista meta mqabbla mad-domanda jew theddida ghall-istabbilta finanzjarja
jew is-sopravvivenza ta’ numru sinifikanti ta’ imprizi ta’ trasport ta’ merkanzija bit-trig, jitlob lill-Kummissjoni
biex tissospendi kompletament jew parzjalment l-applikazzjoni tal-Artikolu 8 fir-rigward ta’ imprizi stabbiliti fil-
Kroazja. Fdan il-kaz, ghandu japplika 1-Artikolu 10.

L-Istati Membri li japplikaw il-mizura transitorja msemmija fl-ewwel u t-tieni incizi tal-ewwel paragrafu jistghu
progressivament jiskambjaw l-awtorizzazzjonijiet ta’ kabotagg abbazi ta’ ftehimiet bilaterali mal-Kroazja.

L-arrangamenti transitorji msemmija fl-ewwel u t-tieni paragrafi ma ghandhomx iwasslu ghal access aktar ristrett ghat-
trasportaturi Kroati ghal kabotagg fi kwalunkwe Stat Membru minn dak li jkun jezisti fil-mument tal-iffirmar tat-
Trattat tal-Adezjoni.

. TASSAZZJONI
. 31992 L 0079: Direttiva tal-Kunsill 92/79/KEE tad-19 ta’ Ottubru 1992 dwar l-approssimazzjoni tat-taxxi fuq is-

sigaretti (GU L 316, 31.10.1992, p. 8).
Fl-Artikolu 2(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

“l-Kroazja ghandha tinghata perijodu transitorju sal-31 ta’ Dicembru 2017 sabiex tilhaq ir-rekwiziti stabbiliti fl-ewwel
u fit-tieni subparagrafi. Madankollu, mill-1 ta’ Jannar 2014, id-dazju tas-sisa m’'ghandux ikun inqas minn EUR 77 ghall
kull 1000 sigarett irrispettivament mill-prezz medju ppezat tal-bejgh bl-imnut.”

. 32006 L 0112: Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-

valur mizjud (GU L 347, 11.12.2006, p. 1).
(a) L-Artikolu 13(2) huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. L-Istati Membri jistghu jikkunsidraw attivitajiet, ezentati skont I-Artikoli 132, 135, 136 u 371, l-Artikoli 374
sa 377, l-Artikolu 378(2), 1- Artikolu 379(2) jew I-Artikoli 380 sa 390c, li jitwettqu minn korpi rregolati mid-dritt
pubbliku bhala attivitajiet li dawk il-korpi jwettqu bhala awtoritajiet pubblici.”

=

L-Artikolu 80(1)(b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“b) fejn il-konsiderazzjoni tkun aktar baxxa mill-valur tas-suq miftuh u I-fornitur ma jkollux dritt shih ghal
tnaqqis taht I-Artikoli 167 sa 171 u l-Artikoli 173 sa 177 u l-forniment ikun soggett ghal ezenzjoni taht
l-Artikoli 132, 135, 136, 371, 375, 376, 377, 378(2), 379(2) jew l-Artikoli 380 sa 390c;”

(c) Hl-punt (a) tal-Artikolu 136 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) il-provvista ta’ merkanzija uzata biss ghal attivita ezenti taht 1-Artikoli 132, 135, 371, 375, 376 u 377, I-
Artikolu 378(2), l-Artikolu 379(2) u l-Artikoli 380 sa 390c, jekk dik il- merkanzija ma tatx lok ghal
possibbilta ta’ tnaqqjs;”

(d) L-Artikolu 221(3) huwa sostitwit b’'dan li gej:

“3. L-Istati Membri jistghu jehilsu persuni taxxabbli mill-obbligu stabbilit fl-Artikolu 220(1) jew l-Artikolu 220a
li johorgu fattura fir-rigward ta’ provvisti ta’ merkanzija jew servizzi li jkunu ghamlu fit-territorju taghhom u li
jkunu ezentati, bil-possibbilta ta’ tnaqgis tal-VAT imhallsa fl-istadju precedenti jew minghajrha, skont l-Artikoli
110 u 111, l-Artikolu 125(1), l-Artikolu 127, 1-Artikolu 128(1), I-Artikolu 132, il-punti (h) sa () tal-Arti-
kolu 135(1), I-Artikoli 136, 371, 375, 376 u 377, l-Artikoli 378(2) u 379(2) u l-Artikoli 380 sa 390c.”
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(e) Jiddahhal 1-Artikolu li gej:
“Artikolu 390c

II-Kroazja tista’, fkonformita mal-kondizzjonijiet li japplikaw fdak I-Istat Membru fid-data tal-adezjoni tieghu,
tkompli tezenta t-transazzjonijiet li gejjin:

(a) il-forniment ta’ art ghall-bini, bi jew minghajr bini fugha, kif imsemmi fil-punt (j) tal-Artikolu 135(1) u fil-punt
(9) tal-Anness X, il-Parti B, mhux rinnovabbli, sal-31 ta’ Dicembru 2014;

(b) it-trasport internazzjonali ta’ passiggieri, kif imsemmi fil-punt (10) tal-Anness X, il-Parti B, sakemm l-istess
ezenzjoni tigi applikata fi kwalunkwe wiehed mill-Istati Membri li kienu membri tal-Unjoni gabel l-adezjoni
tal-Kroazja.”

(f) L-Artikolu 391 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 391

L-Istati Membri li jezentaw it-transazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 371, 375, 376 jew 377, lI-Artikolu 378(2), I-
Artikolu 379(2) jew l-Artikoli 380 sa 390c jistghu jaghtu lill-persuni taxxabbli d-dritt li jaghzlu li jintaxxaw dawk
it-transazzjonijiet.”

(g) It-Titolu tal-Anness X (kif ukoll, b'mod korrispondenti, fil-Werrej) ghandu jigi sostitwit b’'dan 1i gej:

“LISTA TA’ TRANSAZZJONIJIET KOPERTI MID-DEROGI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 370 U 371 U FL-
ARTIKOLI 375 SA 390c”.

9. LIBERTA, SIGURTA U GUSTIZZJA

32006 R 0562: Ir-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistab-
bilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici
tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU L 105, 13.4.2006, p. 1).

Jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 19a

B’deroga mid-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament rigward l-istabbiliment ta’ punti ta’ gsim tal-fruntieri, u sad-dhul
fis-sehh ta’ decizjoni mill-Kunsill dwar l-applikazzjoni kompleta tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fil-
Kroazja skont 1-Artikolu 4(2) tal-Att tal-Adezjoni jew sa ma jigi emendat dan ir-Regolament biex jinkludi dispozizz-
jonijiet li jirregolaw il-kontroll tal-fruntieri fpunti ta’ qsim tal-fruntieri komuni, skont liema jigi l-ewwel, il-Kroazja
tista’ zzomm il-punti ta’ gsim tal-fruntieri komuni fil-fruntiera taghha mal-Bosnja-Herzegovina. Fdawn il-punti ta’
gsim tal-fruntieri komuni, il-gwardji tal-fruntieri ghandhom iwettqu verifiki ta’ dhul u hrug fit-territorju tal-parti 1-
ohra. Il-verifiki kollha ta’ dhul u hrug mill-gwardji tal-fruntieri Kroati ghandhom jitwettqu fkonformita mal-acquis tal-
Unjoni, inkluzi l-obbligi tal-Istati Membri fir-rigward tal-protezzjoni internazzjonali u n-non-refoulement. Il-ftehimiet
bilaterali rilevanti li jistabbilixxu l-punti ta’ qsim tal-fruntieri komuni inkwistjoni ghandhom, fejn mehtieg, jigu
emendati ghal dan il-ghan.”

10. AMBJENT
I. LEGISLAZZJONI ORIZZONTALI

1. Direttiva 2003/87KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju
ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa [-Komunita u li temenda d-Direttiva 96/61/KE (GU L 275,
25.10.2003, p. 32).

(a) Fir-rigward tal-inkluzjoni tat-titjiriet kollha bejn iz-zewg ajrudromi li jinsabu fit-territorju Kroat, u t-titjiriet kollha
bejn ajrudrom li jinsab fit-territorju Kroat u ajrudrom li jinsab fpajjiz barra z-ZEE (minn issa “attivitajiet addizz-
jonali tal-avjazzjoni”), ghandu japplika dan li gej:

(i) B’deroga mill-Artikolu 3¢(2), il-perijjodu msemmi fl-Artikolu 13(1) u li jibda fl-1 ta’ Jannar 2013 ghandu
jibda fl-1 ta’ Jannar 2014 ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni.

(ii) B’deroga mill-Artikolu 3c(4), il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi, b’segwitu ghall-procedura msemmija fdik 1-
istess dispozizzjoni, dwar l-emissjonijiet stori¢i mill-avjazzjoni ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni fi
zmien perijodu ta’ sitt xhur mid-data tal-adezjoni.

(i) B'deroga mill-Artikolu 3d(2), mill-1 ta’ Jannar 2014, il-percentwali ta’ kwoti ghall-irkant ghall-attivitajiet
addizzjonali tal-avjazzjoni ghandha tkun il-proporzjon tal-kwoti li jkun ghad fadal wara li jkun gie kkalkulat
in-numru ta’ kwoti li ghandhom jigu allokati minghajr hlas skont il-punt (d) tal-Artikolu 3e(3) u n-numru ta’
kwoti li ghandhom jitwarrbu frizerva specjali skont l-Artikolu 3f.

\2_,.

B'deroga mill-Artikolu 3d(3), l-emissjonijiet tal-avjazzjoni attribwiti mill-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni
ghandhom jigu dec¢izi mill-Kummissjoni ghas-sena ta’ referenza 2010 abbazi tal-ahjar data disponibbli. In-
numru ta’ kwoti ghall-irkant mill-Istati Membri fejn l-ammont totali ta’ emissjonijiet tal-avjazzjoni attribwiti
jinkludu dawk minn titjiriet li jaslu minn ajrudrom Kroat, ghandhom ikunu aggustati mill-1 ta’ Lulju 2013,
sabiex ikun hemm riallokazzjoni tad-drittijiet tal-irkant relatati ma’ dawn l-emissjonijiet, ghall-Kroazja.
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(v) B'deroga mill-Artikolu 3e(1), is-sena ta’ monitoragg ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni ghandha tkun
2012 u kwalunkwe applikazzjoni ghal allokazzjoni ta’ kwoti ghandha ssir lill-awtoritajiet kompetenti Kroati
sal-31 ta’ Marzu 2013.

(vi) B'deroga mill-Artikolu 3e(2), il-Kroazja ghandha tipprezenta lill-Kummissjoni l-applikazzjonijiet relatati mal-
attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni sal-1 ta’ Lulju 2013.

(vii) B'deroga mill-Artikolu 3e(3), il-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni dwar il-kwistjonijiet imsemmija fil-
punti (a) sa (¢) taghha, rigward l-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni sat-30 ta’ Settembru 2013.

(viii) B'deroga mill-punt (d) tal-Artikolu 3e(3), ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni, in-numru ta’ kwoti li
ghandhom jigu allokati minghajr hlas ghandhom ikunu kkalkulati permezz tal-multiplikazzjoni tal-parametru
referenzjarju specifikat fil-punt (e) bis-somma tad-data dwar it-tunnellati-kilometru inkluza fl-applikazzjonijiet
ipprezentati lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 3e(2) aggustati biex jittiched kont tat-tibdil medju fl-
attivita ta’ tunnellati-kilometru fl-avjazzjoni koperti mill-EU ETS rigward il-livelli tal-2010. Fejn mehtieg, il-
parametru referenzjarju jista’ jkun soggett ghal fattur ta’ korrezzjoni uniformi li ghandu jigi applikat mill-
Kummissjoni.

Ra

B'deroga mill-Artikolu 3e(3), ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni, il-parametru referenzjarju msemmi
fil-punt (e) tieghu ghandu jkun l-istess bhal dak ikkalkulat ghall-attivitajiet tal-avjazzjoni koperti mill-EU ETS
mill-1 ta’ Jannar 2012.

(ix;

(x) B'deroga mill-Artikolu 3e(5), id-data ta’ hrug ta’ kwoti ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni, ghandha
tkun it-28 ta’ Frar 2014.

(xi) B'deroga mill-Artikolu 3f, fir-rigward tal-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni, kwalunkwe referenza ghat-tieni
sena kalendarja tal-perijodu li jibda fl-2013 ghandha tinqara bhala referenza ghall-2014 u kwalunkwe refe-
renza ghat-tielet sena kalendarja ta’ dak il-perijodu ghandha tinqara bhala referenza ghall-2015.

(xii) B'deroga mill-Artikolu 14(3), ghall-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni, id-data stabbilta fdan ir-rigward
ghandha tkun I-1 ta’ Lulju 2013.

(xiii) B'deroga mill-Artikolu 18a(1), ir-riattribuzzjoni tar-responsabbiltajiet amministrattivi ghall-operaturi tal-
ingenji tal-ajru ghall-Kroazja, ghandha ssir matul is-sena 2014, wara t-twettiq mill-operatur tal-obbligi tieghu
tal-2013, kemm-il darba ma jintlahaqx gbil dwar data differenti bejn l-awtorita amministrattiva precedenti u
|-Kroazja b'segwitu ghal talba mill-operatur tal-ingenjiu tal-ajru fi zmien sitt xhur mill-pubblikazzjoni tal-lista
tal-operaturi aggornata tal-Kummissjoni li tichu kont tal-adezjoni tal-Kroazja. Fdan il-kaz, ir-riallokazzjoni
ghandha ssir mhux aktar tard mis-sena 2020 fir-rigward tal-perijodu ta’ skambju li jibda fl-2021.

(xiv) B'deroga mill-punt 6 tal-Anness I, l-attivitajiet addizzjonali tal-avjazzjoni ghandhom jigu inkluzi mill-1 ta’
Jannar 2014.

(b) Minghajr pregudizzju ghad-derogi msemmija hawn fuq, il-Kroazja ghandha ddahhal fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex tizgura li hija tista’ tikkonforma mad-Direttiva mill-
adezjoni ghas-sena 2013 kollha.

2. 32010 R 0920: Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 920/2010 tas-7 ta’ Ottubru 2010 ghal sistema standardizzata u
sigura ta’ registri skont id-Direttiva 2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni Nru 280/2004/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 270, 14.10.2010, p. 1).

L-Artikoli 16, 29, 41, 46 u 54, u l-Anness VIII, relatati mal-attivitajiet tal-avjazzjoni, ghandhom japplikaw fil-Kroazja
mill-1 ta’ Jannar 2014.

1. KWALITA TAL-ARJA

32008 L 0050: Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalita tal-arja fl-
ambjent u arja iktar nadifa ghall-Ewropa (GU L 152, 11.6.2008, p.1).

(a) B'deroga mill-Anness XIV, is-sena ta’ referenza tal-punt A, l-ewwel paragrafu ghandha tkun it-tieni sena wara tmiem
is-sena tal-adezjoni tal-Kroazja. L-Indikatur ta’ Espozizzjoni Medja ghal dik is-sena ta’ referenza ghandu jkun il-
koncentrazzjoni medja tas-sena tal-adezjoni u l-ewwel u t-tieni sena wara s-sena tal-adezjoni.

(b) B'deroga mill-Anness XIV, il-punt B, il-mira ta’ tnaqqis tal-espozizzjoni ghandha tigi kkalkulata b'relazzjoni mal-
Indikatur ta’ Espozizzjoni Medja fis-sena ta’ referenza li hija t-tieni sena wara tmiem is-sena tal-adezjoni tal-Kroazja.

1. GESTJONI TAL-ISKART

31999 L 0031: Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April tal-1999 dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma [mizbliet] (GU
L 182, 16.7.1999, p.1).

(a) B'deroga mill-punti (a), (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 5(2), ir-rekwizit li l-ammont ta’ skart municipali
bijodegradabbli li jinxtehet fil-mizbliet jitnaqqas ghal 75 %, 50 % u 35 % rispettivament tal-ammont totali (skont il-
piz) ta’ skart municipali bijodegradabbli prodott fl-1997 ghandu japplika fil-Kroazja fkonformita mal-iskadenzi
specifikati hawn taht.

Il-Kroazja ghandha tizgura tnaqgis gradwali fl-ammont ta’ skart municipali bijodegradabbli li jinxtehet fil-mizbliet
fkonformita mal-iskema li gejja:
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V.

2.

(i) sal-31 ta’ Dicembru 2013, is-sehem ta’ skart municipali bijodegradabbli ddepozitat fmizbliet ghandu jitnaqqas
ghal 75 % tal-ammont totali (skont il-piz) ta’ skart municipali bijodegradabbli prodott fl-1997;

(i) sal-31 ta’ Dicembru 2016, is-schem ta’ skart municipali bijodegradabbli ddepozitat fmizbliet ghandu jitnagqas
ghal 50 % tal-ammont totali (skont il-piz) ta’ skart municipali bijodegradabbli prodott fl-1997;

(ili) sal-31 ta’ Dicembru 2020, is-sehem ta’ skart municipali bijodegradabbli ddepozitat fmizbliet ghandu jitnagqas
ghal 35 % tal-ammont totali (skont il-piz) ta’ skart municipali bijodegradabbli prodott fl-1997.

B'deroga mill-Artikolu 14(c), il-mizbliet kollha ezistenti fil-Kroazja ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tad-Diret-
tiva sal-31 ta’ Dicembru 2018 bl-eccezzjoni tar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness I, il-punt 1.

[I-Kroazja ghandha tizgura tnaqqis gradwali ta’ skart mormi fmizbliet mhux konformi ezistenti fkonformita mal-
kwantitajiet annwali massimi li gejjin:

— sal-31 ta’ Dicembru 2013: 1 710 000 tunnellata,
— sal-31 ta’ Dicembru 2014: 1 410 000 tunnellata,
— sal-31 ta’ Dicembru 2015: 1 210 000 tunnellata,
— sal-31 ta’ Dicembru 2016: 1 010 000 tunnellata,
— sal-31 ta’ Dicembru 2017: 800 000 tunnellata.

Sal-31 ta’ Dicembru ta’ kull sena, tibda bis-sena tal-adezjoni, il-Kroazja ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni brapport
dwar l-implimentazzjoni gradwali tad-Direttiva u l-konformitd mal-miri intermedji.

KWALITA TAL-ILMA

. 31991 L 0271: Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE tal-21 ta’ Mejju 1991 dwar it-trattament tal-ilma urban mormi (GU

L 135, 30.5.1991, p. 40).

B'deroga mill-Artikoli 3, 4, 5, 6 u 7, ir-rekwiziti ghal sistemi ta’ gbir u trattament tal-ilma urban mormi ghandhom
japplikaw fil-Kroazja mill-1 ta’ Jannar 2024, fkonformita mal-miri intermedji li gejjin:

(a) Sal-31 ta’ Dicembru 2018, il-konformita mad-Direttiva ghandha tintlahaq fagglomerazzjonijiet b’ekwivalenza ta’
popolazzjoni ta’ aktar minn 15 000, bl-eccezzjoni tal-agglomerazzjonijiet kostali li gejjin:

Bibinje - Sukosan,

Biograd,

Jelsa - Vrboska,

Makarska,

Mali Losinj,

Malinska - Njivice,

Nin,

Pirovac - Tisno - Jezera,

Pula - sjever,

Vela Luka,

Vir.

Sal-31 ta’ Dicembru 2020, il-konformita mad-Direttiva ghandha tintlahaq fagglomerazzjonijiet b'ekwivalenza ta’
popolazzjoni ta’ aktar minn 10 000 fejn l-ilma mormi jigi skarikat fZzoni sensittivi, kif ukoll ghal impjanti ta’

trattament li jinsabu fZoni ta’ gbir rilevanti tad-Danubju u ta’ Zoni sensittivi ohra u li jikkontribwixxu ghat-tniggis
ta’ dawn iz-zoni, u fil-11-il agglomerazzjoni kostali elenkati fil-punt (a).

Cx

(c) Sal-31 ta’ Dicembru 2023, il-konformita mad-Direttiva ghandha tintlahaq fagglomerazzjonijiet b’ekwivalenza ta’
popolazzjoni ta” aktar minn 2 000.

31998 L 0083: Direttiva tal-Kunsill 98/83/KE tat-3 ta’ Novembru 1998 dwar il-kwalita tal-ilma mahsub ghall-konsum
mill-bniedem (GU L 330, 5.12.1998, p. 32).
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B'deroga, il-parametri mikrobijologici u l-parametri tal-indikatur stabbiliti, rispettivament, fl-Anness I - Partijiet A u C
ghandhom japplikaw ghaz-zoni tal-provvista tal-ilma li gejjin fil-Kroazja mill-1 ta’ Jannar 2019:

Zona tal-Provvista tal-Ilma

Nru taz-Zona

DA BJELOVAR 107
DA DARUVAR 125
DA DURDEVAC 204
DA GORSKI KOTAR 306
DA HRVATSKO ZAGORJE 101
DA ISTOCNA SLAVONIJA - SLAVONSKI BROD 129
DA ISTRA 301
DA JASTREBARSKO-KLINCA SELA 114
DA KARLOVAC-DUGA RESA 116
DA KNIN 404
DA KOPRIVNICA 203
DA KRIZEVCI 103
DA LAPAC 311
DA LICKA JESENICA 118
DA NASICE 210
DA NERETVA-PELJESAC-

KORCULA-LASTOVO-MLJET 407
DA OGULIN 117
DA OPATIJA-RIJEKA-KRK 304
DA OTOCAC 309
DA OZALJ 113
DA PETRINJA-SISAK 121
DA PISAROVINA 115
DA PITOMACA 205
DA POZESTINE 128
DA SVETI IVAN ZELINA 102
DA UDBINA-KORENICA 310
DA VARAZDIN 201
DA VELIKA GORICA 503
DA ZAGREB 501
DA ZAPRESIC 502
DA ZRMANJA-ZADAR 401
DA ZRNOVNICA 307

Popolazzjoni

51921

25608

30079

26 430

143 093

124 349

97 046

23213

91 511

17 187

58 050

36 338

1 880

13 893

37109

58 246

25192

238 088

15 434

11 458

84 528

3910

10 465

70 302

17790

6747

184 769

75506

831 047

50379

158122

20160

Kodi¢i Nuts

HRO2

HRO2

HRO1

HRO3

HRO1

HRO2

HRO3

HRO1

HRO2

HRO3

HRO1

HRO1

HRO3

HRO2

HRO2

HRO3

HRO2

HRO3

HRO3

HRO2

HRO2

HRO1

HRO2

HRO2

HRO1

HRO3

HRO1

HRO1

HRO1

HRO1

HRO3

HRO3
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V. PREVENZJONI U KONTROLL INTEGRATI TAT-TNIGGIS (IPPC)

1. 31999 L 0013: Direttiva tal-Kunsill 1999/13/KE tal-11 ta’ Marzu 1999 dwar il-limitazzjoni ta’ emissjonijiet ta’ tahlit
organiku volatili minhabba l-uzu ta’ solventi organici fcerti attivitajiet u installazzjonijiet (GU L 85, 29.3.1999, p. 1).

(a) B'deroga mill-Artikolu 5 u -Annessi IIA u IIB, il-valuri ta’ limitu ta’ emissjoni ta’ tahlit organiku volatili minhabba
l-uzu ta’ solventi organici f¢erti attivitajiet u installazzjonijiet ghandhom japplikaw ghall-installazzjonijiet li gejjin
fil-Kroazja mid-dati msemmija hawn taht:

(i) Mill-1 ta’ Jannar 2014:

1.

2.

CATEKS, dionicko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koze, kucanskog rublja i proizvoda za $port i
rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-Frankopanska 25

Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264.

(i) Mill-1 ta’ Jannar 2015:

1.

2.

3.

HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u Preradivacka kemijska industrija (HEMPEL d.o.0.), Umag,
Novigradska ulica 32

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import druitvo s ogranicenom odgovorno$éu (ALUFLEX-
PACK, d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Zadar (facilita ta’ Zadar, post: Zadar, Murvica bb)

ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import druitvo s ogranicenom odgovorno$éu (ALUFLEX-
PACK, d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Umag (facilita ta’ Umag, post: Umag, Ungarija bb).

(iti) Mill-1 ta’ Jannar 2016:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

PALMA drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju pogrebnih potrepstina (PALMA d.o.0.),
Jastrebarsko, Donja Reka 24

. FERRO-PREIS drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu za proizvodnju ljevanih, kovanih i presanih metalnih

proizvoda (FERRO-PREIS d.o.0.), Cakovec, Dr. Tome Bratkovica 2

. AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna vozila i proizvoda iz

plasticnih masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, MatoSeva ulica 8 - post: Zagreb, Jankomir 5

. REMONT ZELJEZNICKIH VOZILA BJELOVAR druitvo s ograni¢enom odgovornoi¢u (RZV d.o.0.), Bjelo-

var, Trg kralja Tomislava 2

. FEROKOTAO d.o.0. za proizvodnju transformatorskih kotlova i ostalih metalnih konstrukcija (FERO-

KOTAO d.o.0.), Kolodvorska bb, Donji Kraljevec

. SAME DEUTZ-FAHR Zetelice, drustvo s ogranicenom odgovorno$éu za proizvodnju i usluge (SAME

DEUTZ-FAHR Zetelice d.0.0.), Zupanja, Industrijska 5

. CMC Sisak d.o.o0. za proizvodnju i usluge (CMC Sisak d.o.0.), Sisak, Brade Kavurita 12
. METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dioni¢ko drustvo (MIV d.d.), Varazdin, Fabijanska ulica 33

. CHROMOS BOJE I LAKOVI, dionicko drustvo za proizvodnju boja i lakova (CHROMOS BOJE I LAKOVI,

d.d.), Zagreb, Radnicka cesta 173/d

CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ogranicenom odgovornoséu (CHROMOS-
SVJETLOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovica 13

MURAPLAST drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u za proizvodnju i preradu plasticnih masa (MURAP-
LAST d.o.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb

ISTRAPLASTIKA dionicko drustvo za proizvodnju ambalaze (ISTRAPLASTIKA d.d.), Pazin, Dubravica 2/a

GRUDINA drustvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju i usluge (GRUDINA d.0.0.), Zupanja,
Aleja Matice hrvatske 21

SLAVICA - KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Slavica Hinek, Beli Manastir, J. . Strossmayera 17
MIDA d.o.0. za usluge i ugostiteljstvo (MIDA d.o.0.), Osijek, Ivana Gunduli¢a 206

EXPRESS KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Ivanka Dréec, Krizevci, Ulica Petra Preradoviéa 14
Kemijska ¢istionica “BISER”, vlasnik Gojko Mileti¢, Dubrovnik, Nikole Tesle 20

Kemijska Cistionica “ELEGANT”, vlasnik Frane Mileti¢, Dubrovnik, Andrije Hebranga 106

KOLAR obrt za kemijsko ¢iS¢enje odjece, vlasnik Svjetlana Kolar, Zakanje, Kamanje 70/a



24.4.2012

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 112/81

20

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36

. MM d.o.o. za trgovinu i usluge (MM d.o.0.), Dragani¢, Lug 112
KEMIJSKA CISTIONA “AGATA”, vlasnik Branko Szabo, Virovitica, S. Radica 66

Obrt za kemijsko ¢is¢enje odje¢a ,KEKY, vlasnik Jovita Malek-Milovanovi¢, Pula, Dubrovacke bratov-
Stine 29

LORNA d.o.0. za pranje i kemijsko ¢is¢enje tekstila i krznenih proizvoda (LORNA d.o.0.), Pula, Valdebecki
put 3

KEMIJSKA CISTIONICA 1 KOPIRANJE KLJUCEVA “SUPER”, vlasnik Ivan Super, Virovitica, J.J. Stross-
mayera 5

KEMIJSKO CISCENJE STEFANEC kemijsko Cigéenje tekstila i krznenih proizvoda, vlasnik Nadica Stefanec,
Koprivnica, Ledinska 1la

ARIES drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za proizvodnju glazbala i usluge (ARIES d.o.0.), Varazdin,
Creska 3

OBRT ZA PRANJE 1 CISCEN}E TEKSTILA 1 ODJECE DORDEVIC, vlasnik Javorka Dordevi¢, Makarska,
Ante Starcevita 2

OBRT ZA USLUGE PRANJA I KEMIJSKOG CISCENJA “KORDIC”, vlasnik Pero Kordi¢, Makarska, Kipara
Rendica 2

Kemijsko cigcenje tekstila i krznenih proizvoda CISTIONICA GALEB, vlasnik Stipan Radovi¢, Zadar,
Varoska 6

KEMIJSKA CISTIONICA, vlasnik Kresimir Borovec, Varazdin, Juraja Habdelica 2

KEMIJSKA CISTIONICA “VBM”, vlasnik Biserka Posavec, Marusevec, Biljevec 47

OBRT ZA KEMIJSKO CISCEN}E I PRANJE RUBLJA “PLITVICE”, vlasnik Momirka Nini¢, Pula, Rizzijeva 34
“ANA” KEMIJSKA CISTIONA, vlasnik Sasa Dadi¢, Pula, Zagrebacka 18

Kemijska Cistionica, vlasnik Gordana Brali¢, Trogir, Put Demunta 16

“ECONOMATIC” - PRAONICA RUBLJA, vlasnik Marino Bassanese, Umag, Savudrijska cesta 9

. SERVIS ZA CISCENJE “SJAJ”, vlasnik Danijela Brkovi¢, Virovitica, Golo Brdo 2A.

(b) B'deroga mill-Artikolu 5(3)(b), l-obbligu ghall-operatur biex juri ghas-sodisfazzjon tal-awtorita kompetenti li qed
jintuzaw l-ahjar tekniki disponibbli ghall-processi ta’ kisi fit-tarzna fir-rigward tal-installazzjonijiet li gejjin fil-
Kroazja ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2016:

1. BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16

2. NCP-NAUTICKI CENTAR PRGIN-REMONTNO BRODOGRADILISTE SIBENIK d.0.0. za remont i proizvodnju
brodova (NCP - REMONTNO BRODOGRADILISTE SIBENIK d.o.0.), Sibenik, Obala Jerka Sizgorica 1

3. BRODOGRADILISTE VIKTOR LENAC dionitko drustvo (BRODOGRADILIgTE VIKTOR LENAC d.d.), Rijeka,
Martinséica bb

4. 3. MA] BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3

5. BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE drustvo s ograni¢enom odgovornoséu (BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE
d.0.0.), Split, Put Supavla 21

6. ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1.

2. 32001 L 0080: Direttiva 2001/80/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” Ottubru 2001 dwar il-limitazzjoni
tal-emissjonijiet ta’ certu tniggis fl-arja minn impjanti kbar tal-kombustjoni (GU L 309, 27.11.2001, p. 1).

B’deroga mill-Artikolu 4(1) u (3), il-valuri ta’ limitu ta’ emissjoni ghad-dijossidu tal-kubrit, 1-ossidi tan-nitrogenu u t-
trab ghandhom japplikaw ghall-impjanti li gejjin fil-Kroazja mill-1 ta’ Jannar 2018:

1

2

. BELISCE d.d., Belis¢e: kaldaruni tal-fwar K3+K4 (240 MW)

. DIOKI

d.d., Zagreb: kaldarun tal-fwar SG 6401C (86 MW)

. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Plomin 1: kaldarun tal-fwar (338 MW)

. TE PLOMIN d.o.0., Plomin, TE Plomin 2: kaldarun tal-fwar (544 MW)

. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE Rijeka: kaldarun tal-fwar (800 MW)
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6. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Sisak - blokk 1: kaldaruni tal-fwar 1A+1B (548 MW)
7. HEP-Proizvodnja d.o.o., Zagreb, TE Sisak - blokk 2: kaldaruni tal-fwar 2A+2B (548 MW)

8. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, TE-TO Zagreb: jikkonsisti fi blokk C kaldarun tal-fwar K3, kaldaruni ghall-ilma
shun VK 3, VK 4, VK 5, VK 6 u kaldarun tal-fwar PK 3 (total: 828 MW)

9. HEP-Proizvodnja d.o.0., Zagreb, EL-TO Zagreb: jikkonsisti fi blokk 30 MW bil-kaldaruni tal-fwar K4 (K8) u K5
(K9), blokk 12 MW bil-kaldarun tal-fwar K3 (K6), il-kaldaruni ghall-ilma shun WK 1 u WK 3, u l-kaldarun tal-fwar
K2 (K7) (total: 510 MW)

10. HEP-Proizvodnja d.o.o0., Zagreb, TE-TO Osijek: kaldaruni tal-fwar K1+K2 (total: 196 MW)

3. 32008 L 0001: Direttiva 2008/1/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar il-prevenzjoni u
l-kontroll integrati tat-tniggis (Verzjoni kodifikata) (GU L 24, 29.1.2008, p. 8.).

B'deroga mill-Artikolu 5(1), ir-rekwiziti ghall-ghoti ta’ permessi ghall-installazzjonijiet ezistenti ghandhom japplikaw
ghall-installazzjonijiet i gejjin fil-Kroazja biss mid-data indikata ghal kull installazzjoni, safejn huwa kkoncernat 1-
obbligu li dawn l-installazzjonijiet jithaddmu fkonformita mal-valuri ta’ limitu ta’ emissjoni, il-parametri ekwivalenti
jew il-mizuri teknici bbazati fuq l-ahjar teknologija disponibbli skont I-Artikolu 2, il-punt 12:

(a) Mill-1 ta’ Jannar 2014:

1. NASICECEMENT Tvornica cementa, dioni¢ko drustvo (NASICECEMENT d.d. Nagice), Nasice, Tajnovac 1, attivita
3.1 tal-IPPC.

2. LIPIK GLAS za proizvodnju stakla drustvo s ograni¢enom odgovornoséu (LIPIK GLAS d.o.0.), Lipik, Staklanska
b.b., attivita 3.3 tal-IPPC.

3. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma
br. 18 (Farm No.18, post: Cakovec, Totovec), attivita 6.6 a tal-IPPC.

4. 7ITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o0.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma Forkusevci (Farm Forkugevci),
attivita 6.6 c tal-IPPC.

5. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma V. Branjevina (Farm V.
Branjevina), attivita 6.6 ¢ tal-IPPC.

6. Drvna industrija KLANA d.d. (DI KLANA d.d.), Klana, Klana 264, attivita 6.7 tal-IPPC.

7. CATEKS, dionicko drustvo za proizvodnju tkanine, umjetne koze, kuéanskog rublja i proizvoda za 3port i
rekreaciju (CATEKS d.d.), Cakovec, Ulica Zrinsko-Frankopanska 25, attivita 6.7 tal-IPPC.

(b) Mill-1 ta’ Jannar 2015:

1. CIMOS LJEVAONICA ROC d.o.0. proizvodnja aluminijskih odljevaka (CIMOS LJEVAONICA ROC d.0.0.), Rog,
Stanica Ro¢ 21, attivita 2.5.b tal-IPPC.

2. P. P. C. BUZET drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u za proizvodnju, trgovinu i usluge (P. P. C. BUZET
d.0.0.), Buzet, Most 24, attivita 2.5.b tal-IPPC.

3. Vetropack StraZa tvornica stakla d.d. Hum na Sutli (Vetropack Straza d.d. Hum na Sutli), Hum na Sutli, Hum
na Sutli 203, attivita 3.3 tal-IPPC.

4. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb -
pogon mesa (meat facility), attivita 6.4.a tal-IPPC.

5. SLADORANA TVORNICA SECERA dionicko druitvo (SLADORANA d.d.), Zupanja, Secerana 63, attivita 6.4.b
tal-IPPC.

6. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb —
farma br. 19 (Azjenda agrikola Nru 19, post: Donji Martijanec, Vrbanovec), attivita 6.6.a tal-IPPC.

7. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Dakovitina 3 - farma Slascak (Azjenda agrikola ta’
Slascak), attivitd 6.6.b tal-IPPC.

8. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.0.0.), Osijek, Dakovstina 3 - farma Magadenovac (Farm
Magadenovac), attivita 6.6.c tal-IPPC.

9. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ogranicenom odgovorno$cu (ALUFLEXPACK,
d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Umag (Facilita ta’ Umag, post: Umag, Ungarija bb), attivita 6.7 tal-IPPC.

10. ALUFLEXPACK, proizvodno, trgovacko, export-import drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu (ALUFLEXPACK,
d.0.0.), Zadar, Murvica bb - pogon Zadar (Facilita ta’ Zadar, post: Zadar, Murvica bb), attivita 6.7 tal-IPPC.
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11. HEMPEL drustvo s ograni¢enom odgovornos¢u Preradivacka kemijska industrija (HEMPEL d.0.0.), Umag,
Novigradska ulica 32, attivita 6.7 tal-IPPC.

12. BELISCE dionicko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaze, strojeva, primarnu i finalnu preradu
drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), BelisCe, Trg Ante Starcevica 1 - minbarra 1-Kaldaruni tal-fwar K3 u
K4 (perijodu transitorju sal-31 ta’ Dicembru 2017, ara hawn taht), attivita 6.1.b tal-IPPC.

13. MAZIVA-ZAGREB d.o.o. za proizvodnju i trgovinu mazivima i srodnim proizvodima (MAZIVA-ZAGREB
d.0.0.), Zagreb, Radnicka cesta 175, attivita 1.2 tal-IPPC.

Mill-1 ta’ Lulju 2015:

GAVRILOVIC Prva hrvatska tvornica salame, susena mesa i masti M. Gavriloviéa potomci, d.0.0. (GAVRILOVIC
d.0.0.), Petrinja, Gavrilovicev trg 1 - pogon klaonice: papkari, rezanje i prerada mesa i proizvodnja preradevina od
peradi i papkara, te skladiStenje mesa (facilita ghat-tbiccir tal-annimali: annimali tan-naghal, tqattigh u processar ta’
laham u produzzjoni ta’ prodotti pprocessati mit-tjur u l-annimali tan-naghal, u l-hazna tal-laham), attivita 6.4.a
tal-IPPC.

(d) Mill-1 ta’ Jannar 2016:

1. FERRO-PREIS drustvo s ogranicenom odgovorno$éu za proizvodnju ljevanih, kovanih i presanih metalnih
proizvoda (FERRO-PREIS d.o.0.), Cakovec, Dr. Tome Bratkovica 2, attivita 2.4 tal-IPPC.

2. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon Sv. Kajo (Facilita ta’” Sv. Kajo), attivita 3.1.
tal-IPPC.

3. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Sucurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon Sv. Juraj (Facilita ta’ Sv. Juraj), attivita 3.1
tal-IPPC.

4. CEMEX Hrvatska dionicko drustvo za proizvodnju i prodaju cementa i drugih gradevinskih materijala (CEMEX
Hrvatska d.d.), Kastel Suurac, Cesta dr. Franje Tudmana bb - pogon 10. kolovoza (Facilita 10.), attivita 3.1 tal-
IPPC.

5. KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plocica - “u stecaju” (KIO KERAMIKA d.o.0. - “u stecaju”),
Orahovica, V. Nazora bb - pogon Orahovica (Facilita ta’ Orahovica, post: Orahovica, V. Nazora bb), attivita 3.5
tal-IPPC.

6. KIO KERAMIKA d.o.0. za proizvodnju keramickih plocica - “u stecaju” (KIO KERAMIKA d.o.0. - “u stecaju”),
Orahovica, V. Nazora bb - pogon Rujevac (Facilita ta’ Rujevac, post: Dvor, Rujevac bb), attivita 3.5 tal-IPPC.

7. PLIVA HRVATSKA d.o.o. za razvoj, proizvodnju i prodaju lijekova i farmaceutskih proizvoda (PLIVA
HRVATSKA d.0.0.), Zagreb, Prilaz baruna Filipovia 25 - pogon Savski Marof (Facilita ta’ Savski Marof,
post: Prigorje Brdovecko, Prudnicka 98), attivita 4.5 tal-IPPC.

8. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - mesna industrija (industrija tal-laham, post: Sv. Petar u Sumi), attivitd 6.4 a
u b tal-IPPC.

9. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb —
farma br. 20 (Azjenda agrikola Nru 20, post: Petrijanec-Nova Ves), attivita 6.6.a tal-IPPC.

10. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sv. Petar u Sumi 8 (Azjenda agrikola ta’ Sv. Petar u Sumi 8, post:
Sveti Petar u Sumi), attivitd 6.6.a tal-IPPC.

11. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sv. Petar u Sumi 9 (Azjenda agrikola ta’ Sv. Petar u Sumi 9, post:
Sveti Petar u Sumi), attivita 6.6.a tal-IPPC.

12. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Barban (Azjenda agrikola ta’ Barban, post: Barban), attivita 6.6a tal-
IPPC.

13. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dioni¢ko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Muntrilj (Azjenda agrikola ta’ Muntrilj, post: Muntrilj), attivita 6.6.a
tal-IPPC.

14. PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Sikuti (Azjenda agrikola ta’ Sikuti, post: Svetvincenat), attivita 6.6.a
tal-IPPC.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Zminj 2 (Azjenda agrikola ta’ Zminj 2, post: Zminj), attivita 6.6.a
tal-IPPC.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Surani 2 (Azjenda agrikola ta’ Surani 2, post: Tinjani, Surani),
attivita 6.6.a tal-IPPC.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Pilati (Azjenda agrikola ta’ Pilati, post: Lovrin, Pilati), attivita 6.6.a
tal-IPPC.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Skropeti 2 (Azjenda agrikola ta’ Skropeti 2, post: Skropeti), attivita
6.6.a tal-IPPC.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Katun 2 (Azjenda agrikola ta’ Katun 2, post: Trviz, Katun Trviski),
attivita 6.6.a tal-IPPC.

PURIS, poljoprivredna, prehrambena, trgovacka i ugostiteljska djelatnost, dionicko drustvo (PURIS d.d.), Pazin,
Hrvatskog narodnog preporoda 2 - farma Srbinjak (Azjenda agrikola ta’ Srbinjak, post: Jakovici, Srbinjak),
attivita 6.6.a tal-IPPC.

AD PLASTIK dionicko drustvo za proizvodnju dijelova i pribora za motorna vozila i proizvoda iz plasticnih
masa (AD PLASTIK d.d.), Solin, MatoSeva ulica 8 - post: Zagreb, Jankomir 5, attivita 6.7 tal-IPPC.

BRODOSPLIT-BRODOGRADILISTE druitvo s ograni¢enom odgovornoséu (BRODOSPLIT-BRODOGRADI-
LISTE d.o.0.), Split, Put Supavla 21, attivita 6.7 tal-IPPC.

CHROMOS BOJE I LAKOVI, dionicko drustvo za proizvodnju boja i lakova (CHROMOS BOJE I LAKOVI, d.d.),
Zagreb, Radnicka cesta 173/d, attivita 6.7 tal-IPPC.

MURAPLAST drustvo s ograni¢enom odgovornod¢u za proizvodnju i preradu plasticnih masa (MURAPLAST
d.0.0.), Kotoriba, Industrijska zona bb, attivita 6.7 tal-IPPC.

3. MA] BRODOGRADILISTE d.d., Rijeka, Liburnijska 3, attivita 6.7 tal-IPPC.

CHROMOS-SVJETLOST, Tvornica boja i lakova, drustvo s ograni¢enom odgovornoséu (CHROMOS-SVJET-
LOST d.o.0.), Luzani, Mijata Stojanovica 13, attivita 6.7 tal-IPPC.

BRODOTROGIR d.d., Trogir, Put brodograditelja 16, attivita 6.7 tal-IPPC.

ULJANIK Brodogradiliste, d.d., Pula, Flaciusova 1, attivita 6.7 tal-IPPC.

(e) Mill-1 ta’ Jannar 2017:

1.

METALSKA INDUSTRIJA VARAZDIN dionicko drustvo (MIV d.d.), Varazdin, Fabijanska ulica 33, attivita 2.4
tal-IPPC.

. KANDIT PREMIJER d.0.0. za proizvodnju, promet i usluge (KANDIT PREMIJER d.0.0.), Osijek, Frankopanska

99, attivita 6.4 tal-IPPC.

. KOKA peradarsko prehrambena industrija dionicko drustvo (KOKA d.d.), Varazdin, Jalkovecka ulica bb — farma

br. 21 (Azjenda agrikola Nru 21, post: Cakovec, Totovec), attivita 6.6.a tal-IPPC.

. ZITO d.o.0. za proizvodnju i trgovinu (ZITO d.o.0.), Osijek, Dakovstina 3 — farma LuZani (Farm LuZzani), attivita

6.6.b tal-IPPC.

() Mill-1 ta’ Jannar 2018:

1

. BELISCE dioni¢ko drustvo za proizvodnju papira, kartonske ambalaZe, strojeva, primarnu i finalnu preradu

drva i suhu destilaciju drva (BELISCE d.d.), Belid¢e, Trg Ante Starcevica 1 — parni kotao K3, parni kotao K4
(Kaldarun tal-fwar K3, Kaldarun tal-fwar K4), attivita 1.1 tal-IPPC (dan jirrigwarda biss il-kaldaruni tal-fwar
K3 u K4).

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 — KTE Jertovec (Impjant tal-Elettriku b'Ciklu Kkombinat ta’ Jertovec, post: Konji¢ina,
Jertovec, Jertovec 151), attivita 1.1 tal-IPPC.

. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica

grada Vukovara 37 - TE Plomin 1 (Impjant tal-Elettriku Termali ta’ Plomin 1, post: Plomin, Plomin bb), attivita
1.1 tal-IPPC.

. TE PLOMIN drudtvo s ograni¢enom odgovornoséu za proizvodnju elektricne energije (TE PLOMIN d.o.0.),

Plomin, Plomin bb - TE Plomin 2 (Impjant tal-Elettriku Termali ta’ Plomin 2, post: Plomin, Plomin bb), attivita
1.1 tal-IPPC.
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5. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica
grada Vukovara 37 - EL-TO Zagreb (Impjant tal-Elettriku - Stazzjon tat-Tishin ta’ Zagreb, post: Zagreb,
Zagorska 1), attivita 1.1 tal-IPPC.

6. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica
grada Vukovara 37 - TE-TO Zagreb (Impjant tal-Elettriku Termali - Stazzjon tat-Tishin ta’ Zagreb, post:
Zagreb, Kusevacka 10 a), attivita 1.1 tal-IPPC.

7. HEP-Proizvodnja d.o.o. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica
grada Vukovara 37 - TE Sisak (Impjant tal-Elettriku Termali ta’ Sisak, post: Sisak, Cret bb), attivita 1.1 tal-IPPC.

8. HEP-Proizvodnja d.o.0. za proizvodnju elektri¢ne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica
grada Vukovara 37 - TE-TO Osijek (Impjant tal-Elettriku Termali - Stazzjon tat-Tishin ta’ Osijek, post: Osijek,
Martina Divalta 203), attivita 1.1 tal-IPPC.

9. HEP-Proizvodnja d.o.o0. za proizvodnju elektricne i toplinske energije (HEP-Proizvodnja d.o.0.), Zagreb, Ulica
grada Vukovara 37 - TE Rijeka (Impjant tal-Elettriku Termali ta’ Rijeka, post: Kostrena, Urinj bb), attivita 1.1
tal-IPPC.

10. DIOKI Organska petrokemija dionicko drustvo (DIOKI d.d.), Zagreb, Culinecka cesta 252, attivita 1.1 tal-IPPC.

11. INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 — Rafinerija nafte Rijeka - Urinj
(Raffinerija taz-Zejt ta’ Rijeka - Urinj, post: Kostrena, Urinj), attivita 1.2 tal-IPPC.

12. INA-INDUSTRIJA NAFTE, d.d. (INA, d.d.), Zagreb, Avenija V. Holjevca 10 — Rafinerija nafte Sisak (Raffinerija
taz-Zejt ta’ Sisak, post: Sisak, Ante Kovacica 1), attivita 1.2 tal-IPPC.

13. ZELJEZARA SPLIT poduzeée za proizvodnju i preradu celika d.d. “u stecaju” (ZELJEZARA SPLIT d.d. “u
stecaju”), Kastel Sucurac, Cesta dr. F. Tudmana bb, attivita 2.2 tal-IPPC.

14. PETROKEMIJA, d.d. tvornica gnojiva (PETROKEMIJA, d.d.), Kutina, Aleja Vukovar 4, attivita 4.2.b tal-IPPC.

VI. SUSTANZI KIMICI

32006 R 1907: Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-
Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, 1-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’ Sustanzi Kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija
Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
793/93 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1488/94 kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill 76/769/KEE u d-Direttivi
tal-Kummissjoni 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE (GU L 396, 30.12.2006, p. 1).

(a) B'deroga mill-Artikolu 23(1) u (2) u l-Artikolu 28 li jiddefinixxu l-iskadenza ghar-registrazzjoni u l-preregistrazzjoni
tas-sustanzi msemmija fih, il-manifatturi, l-importaturi u l-produtturi ta’ oggetti stabbiliti fil-Kroazja ghandhom
jinghataw perijodu ta’ adattament ta’ sitt xhur mid-data tal-adezjoni ghall-preregistrazzjoni ta’ sustanzi soggetti ghal
regim transitorju. Id-dati ghall-ewwel u t-tieni skadenzi ta’ registrazzjoni li jinsabu fl-Artikolu 23(1) u (2) ghandhom
ikunu tnax-il xahar mid-data tal-adezjoni.

=

L-Artikoli 6, 7, 9, 17, 18 u 33 m’'ghandhomx japplikaw fil-Kroazja ghal perijodu ta’ sitt xhur mid-data tal-adezjoni.

z

B'deroga mill-arrangamenti transitorji specifikati ghal kwalunkwe sustanza inkluza fl-Anness XIV, jekk l-ahhar data ta’
applikazzjoni tkun gabel id-data tal-adezjoni jew ingas minn sitt xhur wara dik id-data, l-applikanti stabbiliti fil-
Kroazja ghandhom jinghataw perijodu ta’ adattament ta’ sitt xhur mid-data tal-adezjoni li sa tmiemu ghandhom jaslu
l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni.
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Appendici ghall-ANNESS V

Lista (*) kif ipprovduta mill-Kroazja, ta’ prodotti medicinali li ghalihom ghandha tibqa’ valida awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid fis-suq mahruga skont il-ligi Kroata qabel l-adezjoni sakemm tigi mgedda fkonformita mal-acquis
tal-Unjoni jew sat-30 ta’ Gunju 2017, skont liema tkun l-ewwel.

L-inkluzjoni fdin il-lista ma tindikax minnha nniffsha jekk il-prodott medicinali inkwistjoni ghandux awtorizzazzjoni
ghat-tqeghid fis-suq fkonformita mal-acquis tal-Unjoni.

(*) Ara GU C 119 E, 24.4.2012.
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